
Кроме смерти более 70 человек, Зак не получил никакой полезной информации, потому что не
мог вернуться и объяснить Дойлу, что разбойники могли только совершить вторую атаку.

Как и прежде, как только разбойники вошли в деревню, жители деревни побежали с конца
тесной дороги, крича и бросая копья с кровью в руках.

Поскольку Сяо Сяо победил страшного разбойника, жители деревни в это время выглядели
гораздо спокойнее, чем раньше.

К сожалению, эффект от этой атаки был неудовлетворительным. После того, как разбойники
избежали первой волны атак летающих копий, они стали использовать дома в деревне, чтобы
проникнуть в мертвый угол. После удаления нескольких деревянных дверей и использования
их в качестве больших деревянных щитов, копье деревенского жителя напрямую теряло свой
эффект.

В жителей деревни попадали летящие топоры и стрелы, от которых невозможно было
уклониться, и они трагически погибали на месте.

С юго-запада деревни донесся стук лошадиных копыт, с горы Горил поплыл дым, и жители
деревни начали организованно отступать.

Разбойники, державшие деревянную дверь и большой щит, успешно прорвались через внешний
круг деревни и вошли во внутренний.

С другой стороны, предводитель всадников, возглавлявший конницу, ворвавшуюся в деревню,
злобно лягнул лошадь в живот, размахивая одноручным ножом в руке, отчего лошадь
заскулила.

Проезжая по грунтовой деревенской дороге, заваленной опавшими листьями и илом, глядя на
дюжину или около того деревенских жителей с копьями, загнанных в угол, предводитель
всадников открыл свой разинутый от возбуждения рот.

"Один горшок - это нехорошо!!!"

Со звуком "Краш", как только копыто лошади ступило на землю, ил и листья рухнули,

Пронзительный рёв лошади разнёсся по небу.

В центре многих дорог было несколько ям площадью три квадратных метра и глубиной более
двух метров, в которых виднелись свирепые кровожадные зубы.

Они открыли рты и проглотили их вместе с лошадьми.

Под действием гравитационной потенциальной энергии заостренный деревянный кол легко
пробил лошадь и тело разбойника. Так же, как разбойники поступили с жителями деревни
Бейнуор, тело разбойника тоже повисло на деревянном колу, и он не мог успокоиться.

Из-за чрезмерной нагрузки более 20 всадников, следовавших позади, заполнили яму. Те, кому
посчастливилось упасть с лошадей и пролететь через яму, были пронзены летящим
деревянным копьем и стали неподвижны.

Видя, что их лидер погиб в ловушке так неясно, всадники, которые никогда не сталкивались с
подобной ситуацией, прыгнули прямо вслед за испуганной лошадью, и упали, а несколько



упали на шею, прямо бросившись навстречу смерти.

На другой стороне лошадиной ямы солдаты-ветераны, спрятанные в деревне, натянули луки и
арбалеты, и пустили стрелы в хаотичных всадников.

Всего за одну минуту осталось более 30 всадников, и дюжина из них потеряла своих лошадей.

Всадник с лошадью был вынужден спрятаться за коня перед лицом летящих в его сторону
стрел, и позволил своей лошади умереть у него на глазах.

Кавалерия полностью распалась, а боевой дух резко упал.

"Отступаем! Отступаем!"

не знаю, кто кричал, те, у кого были лошади, скакали на своих конях, а те, у кого не было
лошадей, отпустили свои хромые ноги и отчаянно бежали. По дороге пускали темные стрелы.
В конце концов, только три всадника выбежали из деревни.

Вместе, втроем, они бежали на запад верхом, оторвавшись от разбойников.

В то же время, когда конница рухнула, более сотни бандитов, образовавших строй, также были
блокированы внезапной конной ловушкой, которая повредила несколько незадачливых
деревянных дверных щитов, и команда начала колебаться.

Зак стоял в середине команды, безучастно глядя на ужасающую конную ловушку перед
командой, его лицо постепенно бледнело, а ржание лошадей исчезло.

В углу угла зрения кажется, что на крыше мелькает тень.

"Кавалерия, нашей кавалерии конец... Крыша, что на крыше. Не может быть! Мы должны
быстро отступить, тыловая команда становится передовой! Быстро отходим!"

Как только прозвучал голос, десятки железных копий упали с неба, прямо проникая в щель
деревянной двери, и прибивая к земле деревянные щиты двери перед ними.

Потеряв прикрытие деревянной двери, вторая волна захлестнула деревянные копья. Зак
наблюдал, как его товарищи в отчаянии падали один за другим. Несколько ноксианцев в
кожаных доспехах бросились из дома с прекрасными мечами наперевес и добивали раненых и
упавших товарищей.

Ряд за рядом ноксианцев, вооруженных деревянными копьями, внезапно появились в тылу
команды, издалека надвигаясь на разбегающихся грабителей, преграждая всем путь к
отступлению.

"Все кончено..."

Острая стрела пронзила левый глаз Зака и глубоко вошла в него.

Разлетающиеся дреды наконец-то покрылись грязью, вспыхнул холодный свет, и головы
разделились. Маргарет подняла грязную и вонючую голову и рысью подбежала к Лестеру.

"Милорд, я отрубила ему голову".



"Молодец, положи ее вон туда, не забудь сбрить ему эту уродливую косу, чтобы его лицо было
открыто, чтобы никто не мог его узнать". "Да!"

Глядя на деревенскую дорогу ****, голос Лестера стал немного более сожалеющим.

"Жаль, мне даже не придется использовать сваю для отталкивания лошадей... Давайте снимем
ее, и приготовимся связывать пленников веревками".

Ультрамен склонился в восхищении.

"Да, Лорд Лестер".

...

Выслушав дезертира, стоящего перед ним, лицо Дойла стало крайне уродливым.

Столько людей, а этого больше нет.

Глядя на деревню Нуоэр, которая снова погрузилась в покой, Дойлу казалось, что он видит
непреодолимую сеть, завязанную на нем, и ему остается только ждать смерти.

"Босс, давайте войдем и отомстим за старшего брата Зака!"

Большая голова сбоку вытирала бесконечные слезы, что еще больше расстроило Дойла.

"Отступаем".

"Что? Босс! Как нам..."

"Я сказал **** отступать! Я понимаю, если ты меня не слышишь!!!"

От пощечины по лицу Большеголового, гнев Дойла немного рассеялся, но его лицо все еще
оставалось мрачным, но тон стал немного мягче.

"Большая голова, нет, Большая голова,

Мы встретили страшного врага, ты понимаешь? Грозного врага!

Ужасный враг, который убил больше половины из нас жителей деревни, старых, слабых,
больных, деревянным копьем? Знаете, почему он использует много деревянных копий? Потому
что у него нет **** оружия! У его армии нет достаточного количества **** оружия! Убил 300
меня и мою кавалерию деревянным копьем и деревенским жителем!

Если у такого врага будет настоящая ноксианская армия, UU читать www.uukanshu.com не
будет защищать деревню, а возьмет инициативу в свои руки и убьет нас подчистую,
понимаешь? Так же, как ты резал деревенских жителей, он отрубит тебе голову и нанижет ее
на кол! Как убийство тупой жужжащей свиньи в свинарнике! Понимаешь! ? "

Большая голова, закрывающая лицо, безучастно смотрела на старого даора, полного страха и
безумия, и его тело не могло не похолодеть.

Он никогда не видел, чтобы его босс показывал такое выражение лица, никогда.



Он, не очень умный, наконец-то понял, насколько страшен человек, которого он никогда не
встречал и который заставил его босса так выглядеть.

"Тогда, босс, молодые пленники из деревни Нуоэр..."

"Все убиты!"

Сделав глубокий вдох, он успокоил свое дрожащее тело, голос Дойла вновь обрел прежнее
спокойствие.

"Все они были убиты, им отрубили головы и поставили лицом к деревне. Если мы проиграем,
мы не можем проиграть битву. Если мы убьем их, то убежим".

"Однако, что если ты сделаешь это, босс, и разозлишь другую сторону, так что другая сторона
запомнит босса и придет к боссу, чтобы доставить тебе неприятности в будущем?"

Глядя на Бигхеда с серьезным лицом, Дойл был ошеломлен. Долгое время Дойл чувствовал
вокруг себя холодную ауру и вытирал холодный пот со лба.

"Пусть все идет! Пусть все пройдет!

Пусть жители деревни передадут этому человеку сообщение, что мои разбойники из
"Отрубленной головы" больше никогда не ступят на территорию Ноксуса, не говоря уже о том,
чтобы стать его врагом".

Более пятидесяти крепких молодых пленников со шрамами и ранами безучастно смотрели на
разбойников, которые продолжали разговаривать сами с собой. Быстро переговорив,
разбойники повернулись и скрылись, а жужжание в ушах продолжалось. Разбойники лишь
слабо переговаривались.

"Мы, выжили? Кто тот "он", который заставил нас выжить?"
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